LISTE DES DELIBERATIONS
DU CONSEIL MUNICIPAL DU 9 JUIN 2023

L'an deux 'mille vingt-trois le 09 juin le Conseil Municipal de la Commune de
BEAUREGARD L'EVEQUE diiment convoqué, s'est réuni en session ordinaire, a la Mairie,
sous la Présidence de Madame Patricia BUSSIERE, Maire,

Nombre de Conseillers municipaux en exercice  : 17
Date de convocation du Conseil municipal : 01 JUIN 2023

PRESENTS : Mmes. BOURGIER Corinne, BUSSIERE Patricia, CHAPEL Virginie, POYET
Valérie, VASSON Emmanuelle, M. BISSON Bruno, BRUN Charly, FAFOURNOUX
Patricia, MUSY Gaélle JAKUBOWSKI David, ROCHE Christophe, ROCHER Cyril
TERRIAC Michaél, VIALATTE Cédric, VIALLE Cynril.

ABSENTS : Mmes LAMOUREUX Valérie, M. GUERET Laurent, excusés.

Secrétaire : M. BISSON Bruno

ORDRE DU JOUR :

ELECTIONS SENATORIALES :

s Elections des délégués Titulaires et Suppléants pour 1’élection des sénateurs.

Seconde partie :

Point sur les Travaux.

¢ Passage a la nomenclature comptable M57 au 1% janvier 2024,

¢ Prescription de ’enquéte publique pour le zonage d’assainissement.
s Révision du classement sonore des infrastructures terrestres.

e Renouvellement de la convention avec la SAFER.

¢ Renouvellement de la convention pour le centre de loisirs.

e Déclassement d’une partie du domaine public Rue sous le Chéteau.







Communes de 1 000 habitants et plus -
Désignation des délégués et de leurs suppléants en vue de I'élection des sénateurs

PROCES-VERBAL DE LA DESIGNATION DES
DELEGUES DU CONSEIL MUNICIPAL ET DE
LEURS SUPPLEANTS EN VUE DE L’ELECTION
DES SENATEURS

[Communes de 1 000 habitants et plus

COMMUNE :

+...BEAUREGARD L’EVEQUE..

PUY-DE-DOME
" Arrondissement CLERMONT-FERRAND
19
Nombre dé conseillers en exercice 17
Nombre de délégués (ou délégués 5
sg.ppléu}sntaires) a élire
Nomi)re de suppléants a élire 3




Communes de 1 000 habitants et plus -
Désignation des délégués et de leurs suppléants en vue de P'élection des sénateurs

L’an deux mille vingt-trois, Ie 9 juin & 20. heures 00. minutes, en application des articles
L. 283 2 1. 293 et R. 131 A R. 148 du code électoral, s’est réuni le conseil municipal de la
commune de BEAUREGARD L'EVEQUE

A cette date étaient présenis les conseillers municipaux suivantst:
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Etajent absents et représentés les conseillers municipaux suivants?

LANON REUK Valone

1 Tndiquer les nom et prénom(s) d'un conseiller par case. Les conseillers municipaux qui nont pas la nationalité
frangaise ne peuvent participer aI'élection des délégués et de leurs suppléants (art. L.O. 286-1 du code électoral).
Dans les communes de 9 000 habitants et plus, ces conseillers sont remplacés par le premier candidat non
encore proclamé conseiller de la liste sur laquelle ils se sont présentés pour I'dlection du conseil municipal
(art. L.O. 286-2 du code 8lectoral). Les militaires en position d'activité ne peuvent &tve élus ni délégués ni
suppléants (art. L. 287-1 du code électoral).

2 Le cas échéant préciser A qui ils ont donné pouvoir (art. L. 289 du code électoral). Unméme conseiller ne peut
atre porteur que d'un seul pouvoir qui est towjours révocable.




Communes de 1 000 habitants et plus -
Désignation des délégués et de leurs suppléants en vue de 'élection des sénateurs

Absents non représentés ;

-

1. Mise en place du bureau électoral

Mme BUSSIERE Patricia, maire a ouvert la séance.

M. BISSON Bruno a été désigné(e) en qualité de secrétaire par le conseil municipal (art.
L. 2121-15 du CGCT).

Le maire a procédé 2 I'appel nominal des membres du conseil, a dénombré /(é
conseillers présents ou représentés et a constaté que la condition de quorum posée a l'article
L.2121-17 du CGCT3 était remplie.

Le maire {ou son remplagant) a ensuite rappelé qu’en application de I'article R. 133 du
code électoral, le bureau électoral est présidé par le maire ou son remplagant et comprend les
deux conseillers municipaux les pius 4gés et les deux conseillers municipaux les plus jeunes

by

présents a I'ouverture du scrutin, a savoir
h L)
MM./Mmes,...b;..—?.fgz.\.[.....ﬁ:ymm..j......é.o.u./.a.w..g;m......G,mf.mw.y......ﬁ.ﬂd.!\(...(fl,m.%,

Iy

2. Mode de scrutin

Le maire a ensuite invité le conseil municipal a procéder A I'élection des délégués et de
leurs suppléants en vue de I'élection des sénateurs. Il arappelé qu’en application des articles
L. 289 et R. 133 du code électoral, les délégués (ou délégués suppiémentaires) et leurs
suppléants sont élus sur la méme liste, sans débat, a 1a représentation proportionnelle
suivant la régle de la plus forte moyenne, sans panachage ni vote préférentiels.

Le maire a rappelé que les membres du conseil municipal qui n'ont pas la
nationalité francaise ne peuvent ni étre élus membres du collége électoral sénatorial, ni
participer a I'élection des délégués et des suppléants (art. 1.0, 286-1 du code électoral). Si la
commune a 9 000 habitants et plus, ces conseillers sont remplacés par les candidats francais
venant immédiatement aprés le dernier candidat élu de la liste sur laquelle ils se sont présentés
& I'élection municipale (art. L.O. 286-2 du code électoral).

-Le maire a également précisé que les membuies du conseil municipal qui sont également
“députés, sénateurs, conseillers régionaux, conseillers départementaux, conseillers 2
I’Assemblée de Martinique, conseillers territoriaux de Saint-Pierre-et-Miquelon ou membres

3 Le conseil municipal ne délibére valablement que lorsque la majorité des membres en exercice est présente,

4 Dans les communes de 1 000 2 8 999 habitants, il est procédé a attribution de sitges de délépués et de
suppliéants. Dans les communes de 9 000 & 30 799 habitants, il n'est procédé qu'a l'attribution de sidges de
suppléants, Dans les communes de 30 800 habitants et plus, il est procédé a 'attribution de sidges de délégués
supplémentaires et de suppléants.




Communes de 1 000 habitants et plus -
Désignation des délégués et de leurs suppléants en vue de élection des sénateurs

d'une des assemblées de province de Nouvelle-Calédonie peuvent participer & ’élection des
délégués et suppléants mais ne peuvent étre élus délégués ou suppléants (art. L. 287, L. 445 et
L. 556 du code électoral).

Dans les communes de moins de 9 000 habitants, le maire (ou son remplagant) a ensuite
précisé que les militaires en position d'activité membres du conseil municipal peuvent
participer a I'élection des délégués et suppléants mais ne peuvent é&tre élus délégués ou
suppléants (art. L. 287-1 du code éiectoral).

Le maire (cu son remplagant} a rappelé que les délégués sont élus, dans les communes de
1 000 a 8 999 habitants, parmi les membres du conseil municipal, et que les suppléants sont
élus soit parmi les membres du conseil municipal, soit parmi les électeurs de la commune. Dans
les communes de 30 800 habitants et plus, les délégués supplémentaires sont élus parmi les
électeurs inscrits sur les listes électorales de la commune, les uns et les autres de nationalité
frangaise.

Le maire (ou son remplacant) a indiqué que conformément aux articles L. 284 a L. 286 du
code électoral, le cas échéant 'article L. 290-1 ou L. 290-2, le consell municipal devait élire cing
délégués et trois suppléants,

Les candidats peuvent se présenter soit sur une liste comportant autant de noms qu'il y
a de délégués [ou délégués supplémentaires) et de suppléants a élire, soit sur une liste
incompléte (art. L. 289 du code électoral).

Chaque liste de candidats aux fonctions de délégués et de suppléants est composée
alternativement d'un candidat de chaque sexe.

Avant I'ouverture du scrutin, le maire (ou son remplagant) a constaté que une liste de
candidats avaient été déposées. Un exemplaire de chaque liste de candidats a été joint au
procés-verbal en annexe 2,

Lorsque le nombre de candidats est supérieur & deux cents, les bulletins ne comportent
que le nom de la liste et du candidat téte de liste et la liste compléte des candidats de chaque
liste est affichée dans la salle de vote (article R. 138).

3. Déroulement du scrutin

Chaque conseiller municipal, a I'appel de son nom, a fait constater au président qu’il
n'était porteur que d’une seule enveloppe ou d’un seul bulletin plié. Le président a constaté,
sans toucher Penveloppe ou le bulletin, que le conseiller municipal 'a déposé lui-mé&me dans
I'urne ou le réceptacle prévu a cet effet, Le nombre des conseillers qui n'ont pas souhaité
prendre part au vote 4 I'appel de leur nom a été enregistré.

Aprés le vote du dernier conseiller, le président a déclaré le scrutin clos et les membres
du bureau électaral ent immédiatement procédé au dépouillement des bulletins de vote. Les
hulletins ou enveloppes déclarés nuls par le bureau, les bulletins blancs ou les
enveloppes qui les contiennent, ont été sans exception signés par Ies membres du bureau
et annexés au procés-verbal avec mention de la cause de leur annexion (bulletin blanc,
" bulletin ne contenant pas une désignation suffisante ou dans lequel le votant s’est fait
connaitre, enveloppe vide, bulletin établi au nom d'une liste dont la candidature n’a pas été
enregistrée, bulletin avec adjonction ou radiation de noms ou avec modification de 'ordre des
candidats, bulletin ne respectant pas l'obligation d’alternance d’un candidat de chaque sexe).
Ces bulletins ou ces enveloppes annexées avec leurs bulletins sont placés dans une enveloppe
close jointe au procés-verbal portant I'indication du scrutin concerné.

slection des dé 1és (ou délégués supplémentaires) et des suppléants




Communes de 1 000 habitants et plus
Désignation des délégués et de teurs suppléants en vue de I'élection des sénateurs

4.1, Résultats de I'élection

a. Nombure de conseillers présents et

représentés /I /6

b. Nombre de conseillers présents a Fappel

wayant pas pris part au vote /l 6
{abstention)

¢. Nombre de votants (enveloppes ou
bulletins déposés dans ['urne) A £
(a-b)

d. Nombre de suffrages déclarés nuls parle
bureau -
e. Nombre de suffrages déclarés blancs par /
le burean

f. Nombre de suffrages exprimés L
fc-{d+e]] /]

Les mandats de délégués (ou délégués supplémentaires) sont répartis entre toutes les listes A
la représentation proportionnelle. Le bureau détermine le quotient électoral en divisant le
nombre de suffrages exprimés dans la commune par le nombre des délégués (ou délégués
supplémentaires) a élire. Il est attribué & chaque liste autant de mandats de déléguéds (ou
délégués supplémentaires) que le nombre des suffrages de la liste contient de fois le quotient
électoral. Les siéges non répartis par application des dispositions précédentes sont attribués
selon la régle de la plus forte moyenne.

A cet effet, les siéges sont conférés successivement a celle des listes pour laquelle Ia
division du nombre de suffrages recueillis par le nombre de sid¢ges qui lui ont déja été attribués,
plus un, donne le plus fort résultat. Sf plusieurs listes ont la méme moyenne pour attribution
du dernier sit¢ge, celui-ci revient a la liste qui a obtenu le plus grand nombre de suffrages. En
cas d'égalité de suffrages, le sidge est attribué au plus 4gé des candidats susceptibles d’étre
proclamés élus.

Une fois l'attribution des mandats de délégués effectuée, il est procédé de la méme
maniére pour Fattribution des mandats de suppléants. Dans les communes de 9 0600 2 30 799
habitants, il n’est procédé qu'a ['attribution de sié¢ges de suppléants,




Communes de 1 000 habitants et plus -
Désignation des délégués et de leurs suppléants en vue de V'élection des sénateurs

INDIQUER LE NOM DE LA . prs s Nombre de
LISTE OU DU CANDIDAT Suffrages Nombre de délégués suppléants
TETE DE LISTE obtenus (ou délégués
obtenus
{dans Vordre décrofssantdes suppl émen taires)
suffrages obtenus)
obtenus

BUSSIERE Patricia /1 6 5 3

4.2, Proclamation des élus

Le maire (ou son remplagant} a proclamé élus délégués (ou délégués supplémentaires)
les candidats des listes ayant obtenu des mandats de délégués dans I'ordre de présentation sur
chaque liste et dans la limite du nombre de mandats de délégués (ou délégués supplémentaires)
obtenus, conformément A la feuille de proclamation nominative jointe au présent procés-
verbal.

I a ensuite proclamé élus suppléants les autres candidats des listes pris  la suite du
dernier candidat élu délégué dans I'ordre de présentation sur chaque liste et dans la limite du
nombre de mandats de suppléants obtenus, conformément a Ia feuille de proclamation
nominative également jointe en annexe 1.

4.3. Refus des déléguéss

5 Rayer le 4.3, en I'absence de refus du ou des délégués avant 'élection des suppléants.

6




Communes de 1 000 habitants et plus -
Désignation des délégués et de leurs suppléants en vue de I'élection des sénateurs

Le maire (ou son remplagant) a constaté e refus de ......«%... délégué(s) aprés la

proclamation de leur élections.

En cas de refus d’un délégué d'exercer son mandat, c’est le suppléant de la méme liste
venant immédiatement apres le dernier délégué éiu qui est appelé & le remplacer (L. 289) et le
premier candidat non élu de la liste devient suppléant.

En cas de refus d'un suppléant d’exercer sa fonction?, le premier candidat nen élu de la
méme liste devient suppléant.

5. Choix de 1a liste des suppléants par les délégués de droits

Dans les communes de 9 000 habitants et plus, le maire (ou son remplagant) a rappelé
que les délégués de droit présents doivent faire conuaitre au bureau électoral, avant que la
séance ne soit levée, la liste sur laquelle seront désignés les suppléants qui, en cas
d’empéchement, les remplaceront. Il a aussi indiqué que si un conseiller municipal a également
la qualité de député, sénateur, conseiller régional, conseiller départemental, conseiller a
PAssemblée de Martinique, conseiller territorial de Saint-Pierre-et-Miquelon ou membre d'une
des assemblées de province de Nouvelle-Calédonie, son remplacant doit faire connaitre selon
les mémes modalités la liste sur laquelle sera désigné son suppléant.

Les conseillers municipaux présents ont fait connaitre la liste sur laquelle seront
désignés, en cas d'empéchement avéré, leurs suppléants pour participer & I'dlection des
sénateurs. Ce choix est retracé sur la feuille jointe au procés-verbal®,

6 Pour les déléguds élus et non présents lors de I'élection, le maire (ou son remplagant) notifie leur élection dans
les vingt-quatre heures et les informe qu'ils disposent d'un délai d'un jour franc 2 compter du jour de Ia
notification pour refuser éventucllement leurs fonctions et en avertir le préfet ou le haut-commissaire (art.
R.145 du code électoral).

7 Pour les suppléants élus et non présents lors de I'élection, le maire {ou son remplagant) notifie leur &lection
dans les vingt-quatre heures et les informe qu'ils disposent d'un délai d’un jour franc & compter du jour de la
notification pour refuser éventuellement lewrs fonctions et en avertir le préfet ou le haut-commissaire (art.
R.145 du code électoral).

% Supprimer le 5 dans les communes de moins de 9 000 habitants,

9 Les conseillers municipaux absents ont la possibilité de faire connattre au maire (ou san remplagant) dans les
meillewrs délais la liste sur laquelle seront désignés les suppléants qui les remplaceront.

7




Cormmunes de 1 000 habitants et plus -
Désignation des délégués et de lenrs suppléants en vue de I'élection des sénateurs

6. Observations et réclamationste
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10 Si tes observations et réclamations sont trop longues powr étre consignées dans cet espace, elles sont
rédigées sur une feuille annexe, signée et paraphée par les inembres du bureay, qul est jointe au procés-verbal,

Mention de cette annexion est faite au bas du paragraphe « Qbservations et réclamations ».

8




Conununes de 1 000 habitants et plus -
Désignation des déléguds et de leurs suppiéanits en vue de Pélection des sénateurs
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7. Cloture du procés-verhal

Le présent procés-verbal, dressé et clos le 9 juin 2023 i 'Z,O heures et
//5 minutes, en triple exemplaire!, a été, apres lecture, signé par Ie maire (ou son

remplacgant}), les autres membres du bureaun et le secrétaire,

Le maire ou son remplagant Le secrétaire

AL
'\‘ ”

o

p

Les deux conseillers municipaux les Les deux conseillers municipaux les
plus dgés plus jeunes

i1 Le premier exemplaire du procés-verbal doit étve affiché aussitdt aprés sa cldture 2 la porte de la mairie,
Le deuxiéme exemplaire du procés-verbal est conservé au secrétariat de la maivie, Le troisiéme exemplaire doit
aussitdt étre transmis, avec toutes les autres pidces annexées, au préfet on au haut-commissaire {art. R, 144 du
code électoral).




Commumes de 1 000 habitants et plus -
Désignation des délégués et de leurs suppléants en vue de I'élection des sénateurs

Aunnexe 1

Liste des délégués, délégués supplémentaires et suppléants élus représentant la comnmune de
Beauregard I'Evéque.

Liste A

Liste nominative des personnes désignées :
Liste B

Liste nominative des personnes désignées :
Liste C

Liste des personnes désignées :

Etc.

Annexe 2

Liste des listes candidates 4 I'élection des délégués (délégués supplémentaires) et suppliéants
représentant [a commune de ... e

Liste A

Liste nominative des candidats:

Liste B P
Liste nominative des candidats :

Liste C

Liste des candidats:

Etc. o

10
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commune: BEAUREGRRI U €VEQUE, Sy Yme

Communes de 1 000 habitants et plus

annexe au procés-verbal de
I'élection des délégués des consalls

munlclpaux et de leurs suppldanis

ELECTION DES DELEGUES DES CONSEILS MUNICIPAUX ET DE LEURS SUPPLEANTS
EN VUE DE L'ELECTION DES SENATEURS '

FEUILLE DE PROCLAMATION n°4. /.. 1
annexée au procés-vetbal des opérations électorales
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Mise en place de la nomenclature M57 & compter du 1€ janvier 2024 et Compte Financier
Unique

¢ Vule Code général des collectivités territoriales ;

o Vularticle 106 III de la loi n° 2015-991 du 7 aofit 2015 portant nouvelle organisation
territoriale de la République ; '

e Vu le décret n°2015-1899 du 30 décembre 2015 portant application du III de l'article
106 de la loi du 7 aofit 2015 portant nouvelle organisation territoriale de la République ;

e Vul’avis du comptable public du 8 juin 2023.

Exposé des motifs :

En application de l'article 106 111 de la loi n °2015-9941 du 7 aolit 2015 portant nouvelle
organisation territoriale de la République (NOTRe), les collectivités territoriales et leurs
&tablissements publics peuvent, par délibération de I'assemblée délibérante, choisir d'adopter le
cadre fixant les régles budgétaires et comptables M57 applicables aux métropoles.

Cette instruction, qui est la plus récente, la plus avancée en termes d'exigences comptables et la
plus compléte, résulte d'une concertation étroite intervenue entre la Direction générale des
collectivités locales (DGCL), la Direction générale des finances publiques (DGFIP), les
associations d'élus et les acteurs locaux.

Compte tenu de ce contexte réglementaire et de loptimisation de gestion qu'elle introduit, il est
proposé d'adopter la mise en place de la nomenclature budgétaire et comptable et l'application
de 1a M57 a compter du 1er janvier 2024,

Le référentiel M57 est le support de I’expérimentation du Compte Financier Unique
Le CFU, qui se substitue au compte administratif et au compte de gestion vise & :
_Favoriser la transparence et la lisibilité de I’information financiére,

-Améliorer la qualité des comptes,

-Simplifier les processus administratifs entre I’ordonnateur et le comptable, sans remetire en
cause leurs prérogatives respectives.

La commune disposant des prérequis demandés, notamment la dématérialisation des documents
budgétaires (ToTEM et Pes Budget) pour la mise en place du référentiel M57 et de
I’expérimentation du Compte Financier Unique

Le conseil municipal, aprés en avoir délibéré,

Approuve la mise en place de la nomenclature budgétaire et comptable de la M57 & compter du
ler janvier 2024.

I.a commune opte pour le recours la nomenclature M57 Abrégée ;

Décide également de s’engager dans I’expérimentation du Compte Financier Unique (CFU) en
2025 pour les comptes 2024.

Autorise le Maire ou son représentant délégué & signer tout document permettant I'application
de la présente délibération.

Yote :

Aprés discussion, le conseil municipal vote a ’unanimité la mise en place de la nomenclature
M57 & compter du 1% janvier 2024 et Compte Financier Unique :




Renouvellement de la Convention avec I'UFCV Pour la gestion des temps extrascolaire
durant les vacances scolaires d'automne, d'hiver, de printemps et de juillet :

Madame le Maire propose aux membres du Conseil Municipal de renouveler la convention par
laquelle la commune décide de donner en gestion 4 1'Union Frangaise des Centres de Vacances,
les temps extra scolaires durant les vacances scolaires d'antomne, d'hiver, de printemps et de

juillet.

Cette convention précise les conditions du ﬁartenariat entre la commune et 'Ufcv, sa validité
cout du ler septembre 2023 au 31 aolt 2024 et elle est subordonnée au respect de ses
engagements par chaque partie.

Le budget prévisionnel global pour une année de fonctionnement s'établit & environ 55 000 €
financé par les participations des familles, de la CAF et de la commune.

La participation financidre prévisionnelle de la commune s'éléverait 4 environ 32 000.00 € 4
laquelle doit se rajouter la prise en charge du personnel en charge du service des repas et du
nettoyage des bétiments (environ 3 500 €) et les charges induites par 'occupation des batiments
alors qu'ils n’étaient précédemment pas utilisés pendant les périodes de vacances scolaires.

Aprés discussion les Conseillers Municipaux, décident, a T'unanimité, d'autoriser Madame le
Maire & signer Ia convention a intervenir et & inscrire au budget les sommes induites.

Partenariat Commune / SAFER Auvergne.:

Madame la Maire rappelle aux membres du Conseil Municipal que |'évolution du milieu rural a permis
d’étendre le domaine d’action des SAFER a I'ensemble des problémes fonciers liés au développement
rural.

La convention-cadre d’assistance technique fonciére :

La coenvention-cadre, propose les divers services que peut offrir [a SAFER & une collectivité locale et
que fa commune pourra solliciter une fois cette convention signée :

= Veille fonciére et connaissance du marché ;

*  Enquéte et décision de préempter ;

= Lutte contre la spéculation fonciére ;

= Réalisation d’études agricoles et fonciéres ;

» Prospections et négociations fonciéres {constitution de réserves et/ou acquisitions
sous emprise des différents projets) ;

*  Gestion temporaire du patrimoine foncier de la collectivité...

Madame la Maire rappelle aux membres du Conseil Municipal que {a convention cadre décline toutes
les missions que [a SAFER peut réaliser pour la collectivité sans engagement financier de la commune.
En effet, celle-ci ne constitue qu’un cadre général des outils proposés par la SAFER. Ceux-ci pourront




alors étre sollicités par la commune selon ses besoins et donnera lieu a fa formalisation de « fiches
opérationnelles » définissant les modalités techniques et financiéres particuliéres.

Cette convention-prend effet au 1% janvier 2023 pour une durée de cing ans.

La fiche opérationnelle « Veille fonciére - VIGIFONCIER et connaissance du marché foncier », acceés
aux outils :

Madame [a Maire ajoute gue la signature de la fiche opérationnelle induit une mise a disposition de la
commune sous 2 jours, des déclarations d'intention d'aliéner réalisées sur les terrains agricoles et
naturels du territoire identifié. Celui-ci correspond au périmetre défini pour la recherche de
compensations fonciéres pour les exploitations impactées par le périmétre de protection rapproché
du puit de captage sur la commune de Landogne. Ce délai ajusté permet a la commune de solliciter
Iintervention de la SAFER par préemption conformément a ces obijectifs iégaux ou de se porter
candidate a V'acquisition amiable. La signature de cette fiche induit une facturation annuelie forfaitaire
pour Pannée 250,00 € hors taxes par commune incluse dans le périmétre.

Il est donc demandé aux membres du Conseil Municipal de valider ce partenariat, d’autoriser Madame
la Maire & signer lesdits documents ainsi que les fiches opérationneltes relatives aux missions
particulidres sollicitées, et lui déléguer pour toute la durée restante du mandat la compétence pour
demander intervention de la SAFER par exercice de son droit de préemption,

Le Conseil Municipal, oui I'exposé de Madame la Maire et aprés en avoir délibéré, décide de valider la
convention cadre et fa fiche opérationnelie « Veille foncidre —VIGIFONCIER et connaissance du marché
foncier » avec la SAFER, et d’autoriser Madame la Maire a signer lesdits documents ainsi que tout
avenant relatif aux missions particuliéres pouvant étre sollicitées par la commune, et lui déléguer, en
application de Varticle 15211 - 10 du CGCT, la compétence pour demander I'intervention de la SAFER
par exercice de son droit de préemption.

Révision du classement sonore des infrastructures de transports terrestres .

Le classement sonore des infrastructures de transports terrestres, prévu par Particle 1..571-10
du code de I’environnement, est établi dans chaque département.

11 constitue une démarche de prévention de nouvelles situations de nuisances excessives liées
au bruit et impose aux maitres d’ouvrage de nouvelles constructions, des valeurs d’isolement
accoustique minimal contre les bruits extérieurs plus exigentes que la valeur générique de 30
décibels,

Madame la maire rppelle que la commune de Beauregard I’Evéque est traversée par I” autoroute
A89 d’une part et par la départementale D2089 d’autre part.

Elle précise que la largeur maximale affectée par le bruit est de 100 métres de part et d’autre de
la chaussée pour la D2089 et de 250 métres pour I’ A89.




Aprés discussion les Conseillers Municipaux, n’émettent pas de remarques sur la mise & jour
du classement sonore des infrastructures routiéres des transpoits terrestres du département du
Puy-de-Dome.

Approbation du projet du plan de zonage d’assainissement de la commune :

Madame le Maire rappelle que la commune n’avait pas de plan de zonage assainissement,
et, également que la compétence assainissement collectif est détenue par Billom Communauté
qui I’a elle-méme transféré au SIAREC en janvier 2021,

Dans le cadre du PLUH, Billom Communauté a décidé de la mise a jour les zonages
d’assainissement de chacune des communes.

Aussi, en collaboration avec les services de la SEMERAP ct les élus de la commune,
les services de Billom Communauté ont réalisé I’étude de zonages d’assainissement maintenant
présentée aux Membres du Conseil Municipal.

Aprés en avoir délibéré, le Conseil Municipal, 4 I’ unanimité :

e Approuve le projet présenté ;

o Sollicite Monsicur le Président du Tribunal Administratif de Clermont-Ferrand afin
qu’il désigne un commissaire enquéteur, pour procéder a une enquéte publique
concernant le projet de zonage d’assainissement.

DELIBERATION DU CONSEIL MUNICIPAL DU 09 juin 2023
o A ée 3
DE302023|Mise en place de la M57 au ler janvier 2024 ,p prou.ve.e 'a
I'unanimité
A P
DE312023|renouvellement convention ufcy pour le CLSH ,p prou.ve.e 'a
'unanimité

, A .

DE322023|partenariat commune / safer Ipprou've.e é
I'unanimité
i &vision du classement son j S A
DE332023 avis sur la révisi t sonore des infrastructures Approu.ve-e ’a
terrestres I'unanimité
A .
DE342023| Approbation du zonage d'assainissement ,p prou.ve.e?
- 'unanimité

Signatures : Mmes. BOURGIER Corinne, BUSSIERE Patricia, CHAPEL Virginie, POYET
Valérie, VASSON Emmanuelfe, M. BISSON Bruno, BRUN Charly, FAFOURNOUX
Patricia, MUSY Gaglle JAKUBOWSKI David, ROCHE Christophe, ROCHER Cyril
TERRIAC Michaél, VIALATTE Cédric, VIALLE Cyril.




